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78. El cine en lengua espafiola: evolucion y tendencias.

78.1 I?anorama histérico del cine en lengua espaiiola.
78.2 Ultimas tendencias del cine en lengua espaiiola.

79. La competencia digital: las tecnologias de la informacién y la comunicacion y su
papel en la ensefianza, el aprendizaje y el autoaprendizaje de la lengua espafiola.

79.1 Las tecnologias de la informacién y la comunicacion y su papel en la
ensefianza.

79.2 Las tecnologias de la informacién y la comunicacién y su papel en el
aprendizaje y el autoaprendizaje.

Euskera

1. Teorias sobre la lengua, su adquisicién y su aprendizaje: implicaciones para la
didactica del euskera.

1.1 Teorias sobre la lengua, su adquisicién y su aprendizaje.
1.2 Implicaciones de la teoria lingUistica para la didactica del euskera.

2. Metodologia de la ensefianza del euskera: enfoques, actividades y recursos.
Criterios de seleccion y uso de materiales didacticos y auténticos.

2.1 Enfoques, actividades y recursos metodolégicos.
2.2 Criterios de seleccion y uso de materiales didacticos.
2.3 Criterios de seleccion y uso de materiales auténticos.

3. EIl papel de las escuelas oficiales de idiomas en las politicas educativas
linglisticas europeas. El Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas vy el
Portfolio Europeo de las Lenguas como instrumentos para fomentar el pluriculturalismo y
el plurilinglismo.

3.1 Las politicas educativas linglisticas europeas.

3.2 Las escuelas oficiales de idiomas como centros de educacién plurilingte e
intercultural.

3.3 El Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas.

3.4 El Portfolio Europeo de las Lenguas.

4. El enfoque orientado a la accién. Escenarios, proyectos y tareas: su papel en el
aprendizaje de lenguas. Condiciones y restricciones de las tareas de produccion,
recepcion, interaccién y mediacion.

4.1 El enfoque orientado a la accion. Escenarios, proyectos y tareas.

4.2 Condiciones y restricciones de las tareas de produccion oral y escrita.

4.3 Condiciones y restricciones de las tareas de recepcioén oral y escrita.

4.4 Condiciones y restricciones de las tareas de interaccién oral y escrita.

4.5 Condiciones y restricciones de las tareas de mediacién en sus distintas
modalidades.

5. La competencia de aprender a aprender. El papel del profesor en el aprendizaje
autébnomo: orientaciones sobre el establecimiento de objetivos de aprendizaje, el
desarrollo de competencias y la auto-evaluacion.

5.1 La competencia de aprender a aprender.

5.2 EIl papel del profesor en el aprendizaje autbnomo: orientaciones sobre el
establecimiento de objetivos de aprendizaje.

5.3 El papel del profesor en el aprendizaje autbnomo: orientaciones sobre el
desarrollo de competencias.
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5.4 El papel del profesor en el aprendizaje autbnomo: orientaciones sobre la auto-
evaluacion.

6. Lacompetencia comunicativa en euskera: definicién, analisis de sus componentes
y su gradacién en niveles curriculares.

6.1 Definicion de la competencia comunicativa.

6.2 Analisis de los componentes de la competencia comunicativa.

6.3 El aprendizaje de la lengua por competencias.

6.4 Gradacion de la competencia comunicativa en niveles curriculares.

7. Actividades comunicativas de expresion oral en euskera. Tipos y competencias
especificas. Estrategias de planificacion, ejecucion, seguimiento y control.

7.1 Tipos de actividades comunicativas de expresion oral y sus competencias
especificas.

7.2 Estrategias de planificacion en actividades de expresion oral.

7.3 Estrategias de ejecucion en actividades de expresion oral.

7.4 Estrategias de seguimiento en actividades de expresion oral.

7.5 Estrategias de control en actividades de expresion oral.

8. Actividades comunicativas de interaccién oral en euskera. Tipos y competencias
especificas. Estrategias de planificacion, ejecucion, seguimiento y control.

8.1 Tipos de actividades comunicativas de interaccién oral y sus competencias
especificas.

8.2 Estrategias de planificacion en actividades de interaccion oral.

8.3 Estrategias de ejecucién en actividades de interaccion oral.

8.4 Estrategias de seguimiento en actividades de interaccion oral.

8.5 Estrategias de control en actividades de interaccion oral.

9. Actividades comunicativas de expresion escrita en euskera. Tipos y competencias
especificas. Estrategias de planificacion, ejecucion, seguimiento y control.

9.1 Tipos de actividades comunicativas de expresion escrita y sus competencias
especificas.

9.2 Estrategias de planificacion en actividades de expresion escrita.

9.3 Estrategias de ejecucién en actividades de expresion escrita.

9.4 Estrategias de seguimiento en actividades de expresion escrita.

9.5 Estrategias de control en actividades de expresion escrita.

10. Actividades comunicativas de interaccion escrita en euskera. Tipos y
competencias especificas. Estrategias de planificacion, ejecucion, seguimiento y control.

10.1 Tipos de actividades comunicativas de interaccion escrita y sus competencias
especificas.

10.2 Estrategias de planificacion en actividades de interaccién escrita.

10.3 Estrategias de ejecucion en actividades de interaccion escrita.

10.4 Estrategias de seguimiento en actividades de interaccion escrita.

10.5 Estrategias de control en actividades de interaccién escrita.

11. Actividades comunicativas de comprensién de textos orales en euskera. Tipos.
Esquemas, competencias y estrategias especificos que intervienen en la comprension.

11.1 Tipos de actividades comunicativas de comprension de textos orales y sus
competencias especificas.

11.2 Activacién de esquemas en actividades de comprension oral.

11.3 Competencias propias de la comprensién oral.

11.4 Estrategias que intervienen en la comprension de textos orales.

cve: BOE-A-2011-18098



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Viernes 18 de noviembre de 2011 Sec. II.B.

Pag. 119980

12. Actividades comunicativas de comprensiéon de textos escritos en euskera. Tipos.
Esquemas, competencias y estrategias especificos que intervienen en la comprension.

12.1 Tipos de actividades comunicativas de comprension de textos escritos y sus
competencias especificas.

12.2 Activaciéon de esquemas en actividades de comprension de lectura.

12.3 Competencias propias de la comprensién de lectura.

12.4 Estrategias que intervienen en la comprensién de textos escritos.

13. Actividades comunicativas de mediacién oral. Modalidades y competencias
especificas. Estrategias propias de la mediacion oral.

13.1 Actividades comunicativas de mediacién oral.
13.2 Modalidades de mediacién oral y sus competencias especificas.
13.3 Estrategias propias de la mediacion oral.

14. Actividades comunicativas de mediacion escrita. Modalidades y competencias
especificas. Estrategias propias de la mediacion escrita.

14.1 Actividades comunicativas de mediacion escrita.
14.2 Modalidades de mediacién escrita y sus competencias especificas.
14.3 Estrategias propias de la mediacién escrita.

15. La evaluacién para el aprendizaje. Principios, procesos e instrumentos de
evaluacion de clasificacion, diagnostico, progreso y aprovechamiento.

15.1 La evaluacién para el aprendizaje.

15.2 Principios, procesos e instrumentos de evaluacién de clasificacion.

15.3 Principios, procesos e instrumentos de evaluacién de diagnéstico.

15.4 Principios, procesos e instrumentos de evaluacién de progreso.

15.5 Principios, procesos e instrumentos de evaluacién de aprovechamiento.

16. La evaluacion del nivel de dominio en euskera (1): disefio de tareas y redaccion
de items para evaluar competencias en actividades de comprensién de textos orales y
escritos.

16.1 Caracteristicas generales de la evaluacién del nivel de dominio en el uso de la
lengua.

16.2 Disefio de tareas para evaluar competencias en comprensién oral.

16.3 Disefio de tareas para evaluar competencias en comprensioén de lectura.

16.4 Redaccién de items en tareas de comprension oral.

16.5 Redaccién de items en tareas de comprension de lectura.

17. Laevaluacion del nivel de dominio en euskera (2): disefio de tareas y elaboraciéon
de pruebas para evaluar competencias en actividades de expresién e interaccion oral y
escrita.

17.1 La validez como requisito de calidad de la evaluacion del nivel de dominio en el
uso de la lengua.

17.2 Disefio de tareas para evaluar competencias en expresion e interaccion oral.

17.3 Disefio de tareas para evaluar competencias en expresion e interaccién escrita.

17.4 Elaboracién de pruebas de expresion e interaccion oral.

17.5 Elaboracién de pruebas de expresion e interaccion escrita.

18. Laevaluacion del nivel de dominio en euskera (3): disefio de tareas y elaboracién
de pruebas para evaluar competencias en actividades de mediacion oral y escrita.

18.1 La fiabilidad como requisito de calidad de la evaluacién del nivel de dominio en
el uso de la lengua.
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18.2 Disefio de tareas para evaluar competencias en mediacion oral.

18.3 Disefio de tareas para evaluar competencias en mediacion escrita.

18.4 Elaboracion de pruebas para evaluar el nivel de dominio en la mediacién oral.

18.5 Elaboracion de pruebas para evaluar el nivel de dominio en la mediacién
escrita.

19. La evaluacion del nivel de dominio en euskera (4): instrumentacion y aplicacion
de criterios de evaluacién. Procesos de estandarizacion de la calificacion. Procedimientos
para relacionar examenes de idiomas con el Marco Comun Europeo de Referencia para
las Lenguas.

19.1 Seleccién e instrumentacién de criterios de evaluacion.

19.2 Aplicacién de criterios de evaluacion.

19.3 Procesos de estandarizacion de la calificacion.

19.4 Procedimientos para relacionar examenes de idiomas con el Marco Comun
Europeo de Referencia para las Lenguas.

20. La interlengua y el proceso dinamico de aprendizaje. Variabilidad individual y
propiedades sistematicas de la interlengua. El error como desajuste entre la competencia
y las demandas comunicativas. Tratamiento del error discursivo, sintactico, fonético y
ortografico.

20.1 Lainterlenguay el proceso dinamico de aprendizaje.

20.2 Variabilidad individual y propiedades sistematicas de la interlengua.

20.3 El error como desajuste entre la competencia y las demandas comunicativas.
20.4 Tratamiento del error discursivo y sintactico.

20.5 Tratamiento del error fonético y ortografico.

21. La competencia intercultural: conocimientos, destrezas y actitudes. Actividades
y estrategias para el desarrollo de la competencia intercultural. El papel del aprendizaje
de lenguas en la consecucién del didlogo intercultural y la superacién de estereotipos.

21.1 La competencia intercultural: conocimientos, destrezas y actitudes.
21.2 Actividades y estrategias para el desarrollo de la competencia intercultural.
21.3 Aprendizaje de lenguas, dialogo intercultural y superacion de estereotipos.

22. Competencias socioculturales (1): convenciones, costumbres e instituciones en
las comunidades de habla vasca.

22.1 La competencia sociocultural y sus componentes.
22.2 Convenciones y costumbres en las comunidades de habla vasca.
22.3 Instituciones en las comunidades de habla vasca.

23. Competencias socioculturales (2): la comunicacién no verbal. Kinésica y
proxémica: significacion y valores discursivos.

23.1  Gradacion en niveles de la competencia sociocultural.
23.2 La comunicaciéon no verbal.
23.3 Kinésica y proxémica: significacion y valores discursivos.

24. La competencia sociolinguistica: los marcadores linguisticos de relaciones
sociales y las normas de cortesia.

24.1 La competencia sociolingliistica y sus componentes.
24.2 Gradacion en niveles de la competencia sociolinglistica.
24.3 Marcadores linguisticos de relaciones sociales.

24.4 Normas de cortesia y lengua.
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25. Competencias discursivas en euskera (1). El texto oral o escrito como unidad
linglistica: integracién de competencias en los procesos de produccién y comprension
del texto.

25.1 La competencia discursiva como componente de la competencia pragmatica.
25.2 El texto oral o escrito como unidad linguistica.

25.3 Integracién de competencias en los procesos de produccion del texto.

25.4 Integraciéon de competencias en los procesos de comprension del texto.

26. Competencias discursivas en euskera (2). Tipologia textual: formas de
clasificacion de textos. Prototipos textuales: estructuras y caracteristicas.

26.1 Gradacion en niveles de la competencia discursiva.
26.2 Tipologia textual: formas de clasificacion de textos.
26.3 Prototipos textuales: estructuras y caracteristicas.

27. Competencias discursivas en euskera (3). Coherencia textual: adecuacion del
texto a su contexto. Tipo y formato de texto. Variedad de lengua. Registro. Tema, enfoque
y contenido. Seleccion sintactica y 1éxica.

27.1 Coherencia textual: adecuacion del texto a su contexto.

27.2 Relacion entre tipo y formato de texto.

27.3 Relacién entre contexto y tema, enfoque, contenido, variedad de lengua y
registro del texto.

27.4 Seleccion sintactica y Iéxica adecuada al texto segun el propésito comunicativo.

28. Competencias discursivas en euskera (4). Cohesién textual: organizacion
interna del texto. Topicalizacién, referencia, elipsis y otros procesos de organizacion
textual.

28.1 Cohesion textual: organizacion interna del texto.
28.2 Topicalizacion, referencia, elipsis y otros procesos de organizacién textual.

29. Competencias macro-funcionales en euskera (1): la descripcion y la narracion.

29.1 La descripciébn como competencia pragmatica macro-funcional.
29.2 Estructuras descriptivas en euskera.

29.3 La narracién como competencia pragmatica macro-funcional.
29.4 Estructuras narrativas en euskera.

30. Competencias macro-funcionales en euskera (2): la exposicion y la
argumentacion.

30.1 La exposicion como competencia pragmatica macro-funcional.
30.2 Estructuras expositivas en euskera.

30.3 La argumentacién como competencia pragmatica macro-funcional.
30.4 Estructuras argumentativas en euskera.

31. Competencias funcionales en euskera (1): actos de habla faticos, solidarios y
expresivos (establecimiento y mantenimiento del contacto social, expresion de actitudes y
sentimientos) y su expresion linglistica.

31.1 La competencia funcional como componente de la competencia pragmatica.

31.2 Actos de habla faticos (establecimiento y mantenimiento del contacto social) y
su expresion linglistica.

31.3 Actos de habla solidarios y expresivos (expresion de actitudes y sentimientos)
y su expresion linguistica.
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32. Competencias funcionales en euskera (2): actos de habla asertivos (asercion,
certeza, conocimiento, opinién, creencia, conjetura, duda y objecién) y su expresion
linguistica.

32.1 Gradacioén en niveles de la competencia funcional.

32.2 Actos de habla asertivos (asercion, certeza, conocimiento) y su expresion
linglistica.

32.3 Actos de habla asertivos (opinidon, creencia) y su expresion linguistica.

32.4 Actos de habla asertivos (conjetura, duda y objecién) y su expresion linguistica.

33. Competencias funcionales en euskera (3): actos de habla compromisivos
(ofrecimiento, intencion, deseo, voluntad y decisién) y su expresion linglistica.

33.1 Actos de habla compromisivos (ofrecimiento) y su expresioén linglistica.
33.2 Actos de habla compromisivos (intencién, deseo) y su expresion linguistica.
33.3 Actos de habla compromisivos (voluntad y decision) y su expresion linglistica.

34. Competencias funcionales en euskera (4): actos de habla directivos (consejo,
advertencia, permiso, prohibicion, exhortacion, instruccién, orden, peticion) y su expresion
linglistica.

34.1 Actos de habla directivos (consejo, advertencia) y su expresion linguistica.

34.2 Actos de habla directivos (peticién, permiso, prohibicion) y su expresién
linglistica.

34.3 Actos de habla directivos (exhortacién, instruccion, orden) y su expresion
linglistica.

35. Competencias nocionales en euskera (1): las nociones de entidad y existencia y
su expresion linglistica.

35.1 La competencia nocional como componente de la competencia general.
35.2 La nocién de entidad y su expresion linglistica.
35.3 La nocién de existencia y su expresion linguistica.

36. Competencias nocionales en euskera (2): las nociones de cantidad y cualidad y
su expresion linglistica.

36.1 Gradacién en niveles de la competencia nocional.
36.2 La nocidn de cantidad y su expresion linguistica.
36.3 La nocién de cualidad y su expresién linguistica.

37. Competencias nocionales en euskera (3): la ubicacién en el espacio; lugar;
direccion y distancia.

37.1 La ubicacién en el espacio y su expresion linglistica.
37.2 Lugar, direccidn y distancia y su expresion linglistica.

38. Competencias nocionales en euskera (4): la localizacién en el tiempo; duracién;
frecuencia; simultaneidad; posterioridad y anterioridad.

38.1 Lalocalizacién en el tiempo y su expresién linguistica.
38.2 Duracion, frecuencia y su expresion linglistica.
38.3 Simultaneidad, posterioridad y anterioridad y su expresion lingiistica.

39. Competencias nocionales en euskera (5): expresion del modo, los medios y el
instrumento.

39.1 Expresion del modo de la accion.
39.2 Expresion de los medios y el instrumento de la accion.
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40. Competencias nocionales en euskera (6): expresion de relaciones de contraste,
concesion, condicion e hipoétesis.

40.1 El contraste y su expresion linglistica.
40.2 La concesién y su expresion linguistica.
40.3 La condicion y su expresion linglistica.
40.4 La hipébtesis y su expresion linguistica.

41. Competencias nocionales en euskera (7): expresion de relaciones de causa,
consecuencia y finalidad.

41.1 La causay su expresion linglistica.
41.2 La consecuencia y su expresion lingiistica.
41.3 Lafinalidad y su expresion linglistica.

42. La competencia gramatical: el aprendizaje y la ensefianza de la gramatica en
funcion del uso de la lengua. Variacioén sintactica y diversidad contextual.

42.1 La competencia gramatical como competencia comunicativa lingtistica.

42.2 Gradacion en niveles de la competencia gramatical.

42.3 El aprendizaje y la ensefianza de la gramatica en funcién del uso de la lengua.
42.4 Variacion sintactica y diversidad contextual.

43. Competencia sintactica (1). Estructura de la oraciéon simple en euskera: tipos de
oracion, elementos constituyentes y su posicion. Fenémenos de concordancia.

43.1 Estructura de la oracion simple: tipos, constituyentes y su posicién.
43.2 Fendmenos de concordancia en la oracion simple.

44. Competencia sintactica (2). Estructura de la oracién compuesta en euskera:
coordinaciéon y yuxtaposicion. Tipos de oracién, elementos constituyentes y su posicion.
Fenémenos de concordancia.

44.1 Estructura de la oracion compuesta: yuxtaposicion. Tipos y constituyentes.
44.2 Estructura de la oraciéon compuesta: coordinacion. Tipos y constituyentes.
44.3 Fenomenos de concordancia en la yuxtaposicion.

44.4 Fenomenos de concordancia en la coordinacion.

45. Competencia sintactica (3). Estructura de la oraciébn compleja en euskera: la
subordinacién. Tipos de oraciones, estructura y elementos constituyentes.

45.1 La subordinacion, tipos y estructuras oracionales.

45.2 Elementos constituyentes de la oracién compleja subordinada, posicion y
funcion.

45.3 Fenomenos de concordancia en la subordinacion.

46. El sintagma verbal vasco (1): clases de verbos y sus caracteristicas.

46.1 El sintagma verbal como unidad comunicativa.
46.2 Tipologias del verbo vasco.
46.3 Caracteristicas de las clases verbales.

47. El sintagma verbal vasco (2): tiempo y aspecto.

47.1 La expresion del tiempo mediante el verbo.
47.2 La expresion del aspecto mediante el verbo.
47.3 Eltiempo verbal.

47.4 El aspecto verbal.
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48. El sintagma verbal vasco (3): la modalidad.

48.1 La expresion de la modalidad mediante el verbo.
48.2 Verbo y modalidad epistémica.
48.3 Verbo y modalidad dedntica.

49. El sintagma verbal vasco (4): voz verbal. Formas y usos discursivos.

49.1 Lavoz verbal como medio de topicalizacién sintactica y discursiva.
49.2 Formas y usos de la voz activa.
49.3 Formas y usos de la voz pasiva.

50. El sintagma verbal vasco (5): la negacion y otros procesos de modificacion del
nucleo del sintagma. Posiciéon de los elementos del sintagma y fenédmenos de
concordancia. Funciones sintacticas del sintagma verbal.

50.1 Procedimientos de negacién de la accion en el sintagma verbal.
50.2 Procedimientos de modificacion del nucleo del sintagma verbal.
50.3 Funciones sintacticas del sintagma verbal.

51. EIl sintagma nominal vasco (1): el sustantivo. Clases, numero, caso y grado.
Procesos de sustantivacion.

51.1 El sustantivo como nucleo del sintagma nominal.
51.2 Clases de sustantivos.

51.3 Género y numero de los sustantivos.

51.4 Casos del sustantivo.

51.5 Procesos de sustantivacion.

52. El sintagma nominal vasco (2): el pronombre. Clases, género, nimero y caso.
Funciones sintacticas del sintagma nominal.

52.1 El pronombre como nucleo del sintagma nominal.
52.2 Clases pronominales.

52.3 Geénero y numero de los pronombres.

52.4 Casos del pronombre.

52.5 Funciones sintacticas del sintagma nominal.

53. EIl sintagma nominal vasco (3). Modificacién del ndcleo del sintagma:
premodificacion y postmodificacion (frase de relativo y otros mecanismos). Posicion de
los elementos del sintagma y fenbmenos de concordancia.

53.1 Complejidad del sintagma nominal y ajuste al contexto comunicativo.

53.2 Procedimientos de premodificacion del ndcleo del sintagma nominal y sus
efectos sintagmaticos (posicion de constituyentes y concordancia).

53.3 Procedimientos de postmodificacion del nucleo del sintagma nominal y sus
efectos sintagmaticos (posicion de constituyentes y concordancia).

54. El sintagma adjetival vasco (1): el adjetivo. Clases, numero, caso y grado.
Procesos de adjetivacion. Funciones sintacticas del sintagma adjetival.

54.1 El adjetivo como nucleo del sintagma adjetival segun sus clases.
54.2 Género, nimero y caso de los adjetivos.

54.3 El grado del adjetivo.

54.4 Procesos de adjetivacion.

54.5 Funciones sintacticas del sintagma adjetival.
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55. EI sintagma adjetival vasco (2). Modificacion del nucleo del sintagma:
premodificacién y postmodificacion. Posicion de los elementos del sintagma y fenémenos
de concordancia.

55.1 Complejidad del sintagma adjetival y ajuste al contexto comunicativo.

55.2 Procedimientos de premodificacion del nacleo del sintagma adjetival y sus
efectos sintagmaticos (posicion de constituyentes y concordancia).

55.3 Procedimientos de postmodificaciéon del nucleo del sintagma adjetival y sus
efectos sintagmaticos (posicion de constituyentes y concordancia).

56. El sintagma adverbial vasco: adverbio y locuciones adverbiales. Clases y grado.
Modificacion del nucleo del sintagma. Posicion de los elementos del sintagma. Funciones
sintacticas del sintagma adverbial.

56.1 El adverbio y sus clases.

56.2 El grado del adverbio.

56.3 Procesos de modificacion del nucleo del sintagma adverbial y sus efectos.
56.4 Locuciones adverbiales.

56.5 Funciones sintacticas del sintagma adverbial.

57. EIl sintagma posposicional vasco: posposiciones. Modificacién del nucleo del
sintagma. Posiciéon de los elementos del sintagma. Funciones sintacticas del sintagma
posposicional.

57.1 Posposiciones: formas y usos.
57.2 Procesos de modificacion del nucleo del sintagma posposicional y sus efectos.
57.3 Funciones sintacticas del sintagma posposicional.

58. La competencia léxica en euskera (1). Procesos de formacion de palabras.
Préstamos. Formas plurilexematicas. Creatividad léxica.

58.1 La competencia léxica en actividades de produccién e interaccion.
58.2 Procesos de formacién de palabras.

58.3 Préstamos léxicos.

58.4 Formas plurilexematicas.

58.5 Creatividad léxica.

59. La competencia Iéxica en euskera (2). Relaciones de sentido: homonimia,
sinonimia, antonimia, polisemia y otras. Campos semanticos.

59.1 La competencia léxica en actividades de comprensién oral y de lectura.
59.2 Homonimia, sinonimia, antonimia, polisemia y otras relaciones de sentido.
59.3 Campos semanticos.

60. La competencia fonologica en euskera (1): sonidos y fonemas vocalicos y sus
combinaciones. Estandares y variantes. Simbolos fonéticos.

60.1 Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones.
60.2 Estandares y variantes en los sistemas fonético-fonoldgicos vocalicos.
60.3 Simbolos fonéticos para la representacion del repertorio vocalico.

61. La competencia fonologica en euskera (2): sonidos y fonemas consonanticos y
sus combinaciones. Estandares y variantes. Simbolos fonéticos.

61.1 Sonidos y fonemas consonanticos y sus combinaciones.
61.2 Estandares y variantes en los sistemas fonético-fonolégicos consonanticos.
61.3 Simbolos fonéticos para la representacion del repertorio consonantico.
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62. La competencia fonoldgica en euskera (3). Procesos fonologicos en la cadena
hablada: elision, asimilacién y otros.

62.1 Elision, asimilacion y otros procesos en la cadena hablada.

63. La competencia fonologica en euskera (4): acento, ritmo y entonacion. Efectos y
valores discursivos.

63.1 Acento y acentuacion.
63.2 Ritmo y prosodia, sus efectos y sus valores discursivos.
63.3 Patrones entonativos, sus efectos y sus valores discursivos.

64. La competencia ortografica en euskera (1): representacion grafica de fonemas y
sonidos. Uso de los caracteres en sus diversas formas: mayuscula, mindscula, cursiva y
otras.

64.1 Representacion grafica de fonemas y sonidos.
64.2 Uso de los caracteres en sus diversas formas: mayuscula, mindscula, cursiva y
otras.

65. La competencia ortografica en euskera (2): signos ortograficos. La puntuacién
como recurso de cohesién textual. Estructura silabica y division de palabras.

65.1 La puntuacién como recurso de cohesion textual.
65.2 Formas y usos de los signos ortograficos.
65.3 Estructura silabica y division de palabras.

66. Variedades del euskera: variedades diatépicas, diastraticas y diafasicas.

66.1 La relacién entre los estandares y las variantes en lengua.
66.2 Variedades diatopicas del euskera.

66.3 Variedades diastraticas del euskera.

66.4 Variedades diafasicas del euskera.

67. La normalizacion linguistica. Bilingliismo y diglosia.

67.1 La normalizacion linguistica.
67.2 Bilinguismo y diglosia.

68. El lenguaje académico, cientifico y tecnolégico.

68.1 Convenciones de forma y contenido en textos orales y escritos de caracter
académico.

68.2 Convenciones de forma y contenido en textos orales y escritos de caracter
cientifico y tecnolégico.

68.3 Competencias especificas para la comprensién de textos académicos,
cientificos y tecnologicos orales y escritos.

68.4 Competencias especificas para la produccion de textos académicos, cientificos
y tecnoldgicos orales y escritos.

68.5 Competencias especificas de mediacion en las areas académica, cientifica y
tecnoldgica.

69. Ellenguaje juridico, comercial y administrativo.

69.1 Convenciones de forma y contenido en textos orales y escritos de caracter
juridico.

69.2 Convenciones de forma y contenido en textos orales y escritos de caracter
comercial y administrativo.

69.3 Competencias especificas para la comprension de textos juridicos, comerciales
y administrativos orales y escritos.

cve: BOE-A-2011-18098



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO FaTs
Viernes 18 de noviembre de 2011 Sec. Il.B. Pag. 119988

69.4 Competencias especificas para la produccién de textos juridicos, comerciales y
administrativos orales y escritos.

69.5 Competencias especificas de mediacion en las areas juridica, comercial y
administrativa.

70. El lenguaje literario. El papel de la literatura en el curriculo de euskera como
segunda lengua.

70.1 Convenciones de forma y contenido del texto literario.
70.2 Géneros literarios y su ejemplificacion para la lengua vasca.
70.3 El papel de la literatura en el curriculo.

71. Los medios de comunicacion en euskera: prensa, radio y television. El lenguaje
periodistico y publicitario.

71.1 Panorama de los medios de comunicacion en euskera.

71.2 Convenciones de forma y contenido en la prensa escrita.

71.3 Convenciones de forma y contenido en los medios audiovisuales.

71.4 Competencias socioculturales y comunicativas para la comprension del texto
periodistico y publicitario.

71.5 Competencias socioculturales y comunicativas para la produccion de textos de
caracter informativo, mediatico y publicitario.

72. Panorama del desarrollo histérico del euskera. El papel del analisis diacrénico
en la ensefianza de la lengua.

72.1 Panorama del desarrollo histérico del euskera.
72.2 El papel del analisis diacrénico en la ensefianza de la lengua.

73. Panorama de la literatura vasca hasta el siglo XX y su tratamiento didactico.

73.1 Panorama de la literatura vasca hasta el siglo XX.
73.2 Tratamiento didactico de la literatura en euskera.

74. Laimportancia de la tradicion oral en la cultura vasca.
74.1 Laimportancia de la tradicion oral en la cultura vasca.

75. Lanovela corta, el cuento y el ensayo contemporaneos en euskera: seleccion de
textos y analisis de una obra representativa.

75.1 La novela corta contemporanea: seleccion de textos y analisis de una obra
representativa.

75.2 EI cuento contemporaneo: seleccion de textos y analisis de una obra
representativa.

75.3 El ensayo contemporaneo: seleccion de textos y analisis de una obra
representativa.

76. Lanovela contemporanea en euskera: seleccidon de textos y analisis de una obra
representativa.

76.1 La novela contemporanea: seleccién de textos y analisis de una obra
representativa.

77. La poesia contemporanea en euskera: seleccion de textos y analisis de una
obra representativa.

77.1 La poesia contemporanea: selecciéon de textos y anélisis de una obra
representativa.
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78. Elciney el teatro en euskera: evolucién y tendencias.

78.1 Panorama histérico del cine en euskera.
78.2 Panorama histérico del teatro en euskera.
78.3 Ultimas tendencias del cine en euskera.
78.4 Ultimas tendencias del teatro en euskera.

79. La competencia digital: las tecnologias de la informacién y la comunicacion y su
papel en la ensefianza, el aprendizaje y el autoaprendizaje del euskera.

79.1 Las tecnologias de la informacién y la comunicacion y su papel en la
ensefianza.

79.2 Las tecnologias de la informacién y la comunicacién y su papel en el
aprendizaje y el autoaprendizaje.

Finés

1. Teorias sobre la lengua, su adquisicién y su aprendizaje: implicaciones para la
didactica del finés.

1.1 Teorias sobre la lengua, su adquisicién y su aprendizaje.
1.2 Implicaciones de la teoria lingUistica para la didactica del finés.

2. Metodologia de la ensefianza del finés: enfoques, actividades y recursos. Criterios
de seleccién y uso de materiales didacticos y auténticos.

2.1 Enfoques, actividades y recursos metodolégicos.
2.2 Criterios de seleccion y uso de materiales didacticos.
2.3 Criterios de seleccion y uso de materiales auténticos.

3. EIl papel de las escuelas oficiales de idiomas en las politicas educativas
linglisticas europeas. El Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas vy el
Portfolio Europeo de las Lenguas como instrumentos para fomentar el pluriculturalismo y
el plurilinglismo.

3.1 Las politicas educativas linglisticas europeas.

3.2 Las escuelas oficiales de idiomas como centros de educacién plurilingte e
intercultural.

3.3 El Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas.

3.4 El Portfolio Europeo de las Lenguas.

4. El enfoque orientado a la accién. Escenarios, proyectos y tareas: su papel en el
aprendizaje de lenguas. Condiciones y restricciones de las tareas de produccion,
recepcion, interaccién y mediacion.

4.1 El enfoque orientado a la accion. Escenarios, proyectos y tareas.

4.2 Condiciones y restricciones de las tareas de produccion oral y escrita.

4.3 Condiciones y restricciones de las tareas de recepcioén oral y escrita.

4.4 Condiciones y restricciones de las tareas de interaccién oral y escrita.

4.5 Condiciones vy restricciones de las tareas de mediacién en sus distintas
modalidades.

5. La competencia de aprender a aprender. El papel del profesor en el aprendizaje
autébnomo: orientaciones sobre el establecimiento de objetivos de aprendizaje, el
desarrollo de competencias y la auto-evaluacion.

5.1 La competencia de aprender a aprender.
5.2 El papel del profesor en el aprendizaje autbnomo: orientaciones sobre el
establecimiento de objetivos de aprendizaje.
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